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Nalezy przeczytac¢ w catosci instrukcje obstugi, dotaczona
broszure ,Zasady gwarancyjne i dodatkowe"” oraz
aktualne informacje i wskazéwki dostepne przez facze
internetowe na koncu niniejszej instrukgji. Postepowac
zgodnie z zawartymi w nich instrukcjami. Niniejsza
instrukcje nalezy zachowac i, w przypadku przekazania
urzadzenia, wreczy¢ kolejnemu posiadaczowi.

Dziatanie/zastosowanie

Szereg zintegrowanych sensoréw sprawia, ze MultiFinder Pro
marki Laserliner jest efektywnym urzadzeniem skanujacym
do wykrywania metali, rozpoznawania belek sciennych

i poprzecznych w suchej zabudowie oraz do lokalizacji
przewodoéw pod napieciem. MultiFinder Pro jest wyposazony
w wyswietlacz VTN z interfejsem uzytkownika. Obstuga
przyrzadu jest dzieki temu prosta i pewna. Akustyczna

i optyczna sygnalizacja ustalenia lokalizacji utatwia obstuge
oraz zapewnia wysoka pewnos¢ dziatania.

Zasady bezpieczenstwa

— Wykorzystywac urzadzenie wytacznie do zastosowania
podanego w specyfikacji.

- Nie modyfikowac konstrukcji urzadzenia.

— Prac w niebezpiecznej bliskosci instalacji elektrycznych nie
wykonywac samemu i tylko pod nadzorem odpowiedzialnego,
wykwalifikowanego elektryka.

Dodatkowa wskazéwka dotyczaca stosowania

Podczas prac przy instalacjach elektrycznych przestrzegac regut
bezpieczenstwa technicznego, m.in.: 1. Odtaczy¢ urzadzenie od
Zrédta napiecia. 2. Zabezpieczy¢ przed ponownym wiaczeniem.
3. Sprawdzi¢ na dwdch biegunach, czy urzadzenie znajduje sie
w stanie beznapieciowym. 4. Uziemi¢ i zewrzec. 5. Zabezpieczy¢
i ostoni¢ sasiednie czesci znajdujace sie pod napieciem.

Zasady bezpieczenstwa

Postepowanie z promieniowaniem elektromagnetycznym

— Przyrzad pomiarowy odpowiada przepisom i wartosciom
granicznym kompatybilnosci elektromagnetycznej zgodnie
z dyrektywa EMC 2014/30/UE.

— Nalezy zwraca¢ uwage na lokalne ograniczenia stosowania
np. w szpitalach, w samolotach, na stacjach paliw oraz
w poblizu 0séb z rozrusznikami serca. Wystepuje mozliwos¢
niebezpiecznego oddziatywania lub zaktécen w urzadzeniach
elektronicznych i przez urzadzenia elektroniczne.
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— W przypadku dokonywania pomiaru w poblizu wysokiego
napiecia lub w silnym przemiennym polu elektromagnetycznym
doktadno$¢ pomiaru moze by¢ zaburzona. Srodki ostroznosci:
Uzywac tylko jednego urzadzenia MultiFinder Pro w obszarze
pracy o promieniu 5 m. Nie uzywa¢ w poblizu nadajnikow
elektronicznych ani silnikow elektrycznych.

1 Wskaznik maksimum
2 Wyswietlacz LCD
3 Ostrzezenie o napieciu

4 \WE./WYE.
Zmiana trybu pomiaru
(Mode)

5 Kalibracja manualna (CAL)

Kl Wkiadanie baterii

Otworzy¢ komore baterii z tytu obudowy
i whozy¢ baterie 9 V. Zwré¢ uwage na
prawidtowa biegunowos¢.

El Uruchamianie

Wiaczanie: nacisnac krétko przycisk wt./wyt. (4).
Wytaczanie: naciskac przycisk wt./wyt. (4) przez 4 sekundy.
AutoShutOff: przyrzad wytacza sie automatycznie po uptywie
ok. 2 minut od ostatniego pomiaru.

El symboli
czerwone = Ostrzezenie o napieciu

<> Tryb METAL- i AC-SCAN
zielone: metal badz przewdd pod napieciem jest w poblizu
czerwone: metal badzZ przewdd pod napieciem zostat
znaleziony

Tryb STUD-SCAN
czerwone: obiekt jest w poblizu
zielone: obiekt zostat znaleziony

Tryb Metal-, AC i StuD-SCAN
Metal, przewdd, obiekt jest w poblizu
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Tryb METAL- i AC-SCAN
czerwone: metal badz przewod pod
napieciem zostat znaleziony

Tryb STUD-SCAN
zielone: obiekt zostat znaleziony

1 Kalibracja

AUTO . .
Auto-Calibration

Automatyczna kalibracja nastepuje w pomiarze METAL-SCAN

i AC-SCAN bezposrednio po witaczeniu urzadzenia oraz przy
zmianie trybu pomiaru. Podczas kalibracji na wyswietlaczu
pojawia sie napis ,CAL". Nie nalezy wtedy porusza¢ przyrzadu.
Gdy na wyswietlaczu pojawi sie ,CAL OK"”, mozna rozpoczac
szukanie.

ll Auto-Cal Plus

Gdy obiekt zostanie znaleziony, nastepuje pomiarze METAL-
SCAN kolejna automatyczna kalibracja. Utatwia to odgraniczenie
mierzonych obiektéw i dopasowanie przyrzadu do réznych
podtozy.

Kalibracja manualna

Po nacisnieciu przycisku CAL (5) przyrzad jest
manualnie kalibrowany. W ten sposéb mozna
ponownie rozpoczac pomiar lub jeszcze
doktadniej odgraniczy¢ mierzone obiekty.

Maksymalna czutos¢ przyrzadu uzyskuje sie trzymajac go
podczas kalibracji w powietrzu. Moze to by¢ w niektérych
miejscach celowe w przypadku pomiaréw METAL i AC-SCAN.

Przyrzad i $ciana musza podczas kalibracji w trybie
I STUD-SCAN i podczas catego pomiaru pozostawac
m W kontakcie. Réwniez reka powinna pozostac

na przyrzadzie.

5| Wybér trybu pomiaru
Nacisnac krotko przycisk trybu (4).

METAL-SCAN: Wykrywanie metali we
wszystkich materiatach niemetalicznych
AC-SCAN: Lokalizacja przewodéw pod napieciem
bezposrednio pod niemetalicznymi zabudowami
STUD-SCAN: Wykrywanie belek $ciennych

i poprzecznych z drewna i metalu w suchej zabudowie pod
niemetalicznymi zabudowami
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A Pomiar METAL-SCAN
Przyrzad wykrywa ukryte elementy metalowe we wszystkich
materiatach niemetalicznych, takich jak np. kamien, beton,
jastrych, drewno, ptyty gipsowo-wiéknowe, gazobeton,
ceramiczne i mineralne materiaty budowlane.
— Wybra¢ tryb METAL-SCAN (przycisk 4).

— Gdy CAL zmieni sie na CAL OK, mozna

poruszac przyrzadem.

— MOVE: Powoli porusza¢ przyrzadem po
powierzchni.

METAL
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l-l Odgraniczenie mierzonego obiektu poprzez
LEEEN  kilkakrotne przesuniecie przyrzadu nad nim.

Kalibracja Odgraniczenie mierzo-

nego obiektu poprzez
manualna kilkakrotne przesuniecie
/ N przyrzqdu nad nim
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Wskazowka 1: pomiedzy oboma zaznaczonymi punktami znajduje
sie $srodek metalowego obiektu. Ze wzgledu na wysoka czutos¢
pomiarowa grube obiekty metalowe wydaja sie byc¢ szersze niz

w rzeczywistosci. Nalezy ponownie przesuwac przyrzad nad
wykrytym mierzonym obiektem, patrz rys. B. Przyrzad kalibruje
sie przy tym automatycznie. Manualna kalibracja powinna
nastapi¢ w poblizu ostatniego znalezionego miejsca, patrz rys. C.
W razie potrzeby powtorzy¢ te czynnosci.

Wskazéwka 2: wazna jest pozycja wyjéciowa: przytozy¢ przyrzad
W miejscu, za ktérym nie ma zadnego metalowego obiektu.
W przeciwnym razie sygnalizowany bedzie bfad (ERROR).
Rozwiazywanie problemdw: odsunac przyrzad na kilka
centymetréw od aktualnego miejsca i ponownie rozpocza¢ pomiar.

Wskazéwka 3: w przypadku wymagajacych zastosowan, np. przy

stali zebrowej, nalezy testowac powierzchnie zaréwno w kierunku
poziomym, jak i pionowym.

Wskazéwka 4: Ponadto mozna ewentualnie wykrywa¢ elastyczne

rury grzejne w podtodze i w Scianach, zawierajace folie metalowa

i znajdujace sie blisko powierzchni. Nalezy przetestowac te funkcje
w miejscu, w ktérym znany jest przebieg rury.

Wskazéwka: w przypadku obiektéw umiejscowionych gteboko

w $cianie moze sie zdarzy¢, ze nie zostanie zasygnalizowana petna
reakcja przyrzadu.

E2 Pomiar STUD-SCAN

Wykrywanie belek $ciennych i poprzecznych z drewna i metalu

w suchej zabudowie np. pod ptytami gipsowo-wtdéknowymi,

panelami drewnianymi i innymi niemetalicznymi zabudowami.

— Wybra¢ tryb STUD-SCAN (przycisk 4).

— Zastosowac sie teraz do wskazéwek na wyswietlacz
VTN.

— ON WALL: Przytozy¢ przyrzad do $ciany.

— PRESS CAL: Nacisna¢ przycisk kalibracji (5) i odczekac az do
zakonczenia procesu kalibracji: CAL OK

— MOVE: Powoli poruszac¢ przyrzadem po powierzchni.

Kalibracja
manualna

4. 1w
5. <mmun
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Wskazéwka 1: pomiedzy oboma zaznaczonymi punktami znajduje
sie srodek belki.

Wskazdwka 2: wazna jest pozycja wyjsciowa: przytozy¢ przyrzad
W miejscu, za ktérym nie ma zadnej belki. W przeciwnym razie
sygnalizowany bedzie btad (ERROR). Rozwiazywanie probleméw:
odsunac przyrzad na kilka centymetrow od aktualnego miejsca

i ponownie rozpoczac pomiar.

Wskazowka 4: w celu unikniecia zaktdcen nalezy podczas
pomiaru trzymac wolna dion i inne przedmioty w odlegtosci co
najmniej 15 cm od przyrzadu MultiFinder Pro.

Wskazéwka 5: MultiFinder Pro odnajduje tylko zewnetrzne
krawedzie belek podwaojnych, znajdujacych sie ew. wokét drzwi,
okien i narozy.

Wskazéwka 6: upewnic sig, ze wykryta zostata rzeczywiscie
belka. W tym celu sprawdzi¢, czy inne belki wystepuja po

obu stronach w regularnych odstepach, wynoszacych z reguty
30, 40 lub 60 cm. Sprawdzi¢ dodatkowo w kilku miejscach
bezposrednio nad i pod pierwszym miejscem wykrycia, czy jest
to rzeczywiscie belka.

Wskazdéwka 7: stropy ze struktura. Strop nalezy przykry¢
kartonem ochronnym.

Wskazéwka: w przypadku obiektow umiejscowionych gteboko
w $cianie moze sie zdarzy¢, ze nie zostanie zasygnalizowana
petna reakcja przyrzadu.

Jezeli przewody elektryczne, rury metalowe lub
I z tworzywa sztucznego znajduja sie w poblizu ptyty
s gipsowo-widknowej lub jej dotykaja, MultiFinder Pro
moze je ewentualnie wykry¢ jako belki.

Cechy szczegoélne przy réznych materiatach

Wykrywanie belek drewnianych przez nastepujace materiaty

moze by¢ ewentualnie niemozliwe:

— eramiczne ptytki podtogowe

— wykfadziny dywanowe z wyscietana strona tylna

— tapety z wioknami metalowymi lub folia metalowa

— Swiezo pomalowane, wilgotne $ciany Musza one schnac
przez co najmniej jeden tydzien.

— w problematycznych przypadkach nalezy uzy¢ funkgji
METAL-SCAN, aby zlokalizowa¢ gwozdzie lub sruby
w $cianach konstrukgji suchej, umieszczone pionowo
nad soba w belce.



B} Pomiar AC-SCAN

Lokalizacja przewoddw pod napieciem bezposrednio pod

tynkiem wzgl. panelami drewnianymi i innymi niemetalicznymi

obudowami. W scianach montowanych na sucho na stelazach

metalowych przewody pod napieciem nie sa wykrywane.

— Wybrac tryb AC-SCAN (przycisk 4).

— Gdy CAL zmieni sie na CAL OK, mozna poruszac¢
przyrzadem.

— MOVE: Powoli poruszac¢ przyrzadem po powierzchni.
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Odgraniczenie mierzonego obiektu poprzez
kilkakrotne przesuniecie przyrzadu nad nim.

Odgraniczenie mierzo-

Kalibracja | biekt
N / / nego obiektu poprzez
manualna l! / kilkakrotne przesuniecie
f % przyrzadu nad nim.
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Wskazéwka 1: Manualna kalibracja powinna nastapic¢
w poblizu ostatniego znalezionego miejsca, patrz rys. B/C.
W razie potrzeby powtdrzyc te czynnosci.

Wskazdwka 2: ze wzgledu na fadunki elektrostatyczne
mozliwe jest ewentualnie wykrycie pdl elektrycznych z boku
rzeczywistej pozycji przewodu. Odprowadzic¢ te tadunku przez
przytozenie wolnej reki do Sciany.

Wskazéwka 3: pracowac powoli, gdyz tarcie moze generowac
zaktdcajace tadunki.

Wskazdwka 4: w razie przypuszczenia wystepowania przewoddw
i nieznalezienia zadnych z nich istnieje mozliwo$¢, ze sa one
utozone w kanatach kablowych. Uzy¢ funkcji METAL-SCAN,
aby zlokalizowac metalowe kanaty kablowe.

Wskazowka 5: metale w $cianach (np. stelaz metalowy)
przenosza pola elektryczne i powoduja przez to wptywy
zaktécajace. W takim przypadku przetaczy¢ na funkcje
METAL-SCAN, aby zlokalizowa¢ przewody.

Wskazdéwka 6: wazna jest pozycja wyjsciowa: aby moc uzyskac
maksymalna czutos¢ nalezy rozpoczac operacje przez ustawienie
przyrzadu nie z daleka od wszystkich przewodow pod
napieciem.

Wskazdéwka: w przypadku obiektéw umiejscowionych gteboko
w $cianie moze sie zdarzy¢, ze nie zostanie zasygnalizowana
petna reakcja przyrzadu.

I Przewody znajdujace sie gtebiej niz 4 cm moga
m ewentualnie nie by¢ wykrywane.

E] METAL-SCAN / AC-SCAN ostrzezenie o napieciu

Ciagte ostrzezenie o napieciu w nieekranowanych przewodach
z chwila wykrycia pola elektrycznego.

METAL

e mwm

I Pracujac w poblizu przewoddw elektrycznych nalezy
m  zawsze wylaczy¢ zasilanie pradem.

KT Backlight
Urzadzenie wyposazone jest w wielokolorowe o$wietlenie tfa.
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Wskazowki dotyczace konserwacji i pielegnacji
Oczysci¢ wszystkie komponenty lekko zwilzona $ciereczka;
unikac stosowania srodkéw czyszczacych, srodkéw do
szorowania i rozpuszczalnikéw. Przed dtuzszym sktadowaniem
wyjac baterie. Przechowywac¢ urzadzenie w czystym, suchym
miejscu.

Dane Techniczne
Zakres pomiarowy AC 110 -230V, 50 - 60 Hz

0°C ... 40°C,

Wilgotno$¢ powietrza maks.
80% wilgotnosci wzglednej,
bez skraplania, Wysokos¢
robocza maks. 2000 m nad
punktem zerowym normalnym

Warunki pracy

-20°C ... 70°C,
Warunki przechowywania Wilgotno$¢ powietrza maks.
80% wilgotnosci wzglednej

Bateria alkaliczna 1 x 9 V

Zasilanie (typ 6LR 61)

Wymiary (szer. x wys. x gt.) |80 mm x 186 mm x 40 mm

Masa (z bateria) 230g

Glebokosci pomiaru

Lokalizacja belek z drewna /
metalu (Technologia STUD-  |Do gtebokosci 4 cm
SCAN)

Precyzyjna lokalizacja metali |Do gtebokosci 10 cm /
zelaznych / niezelaznych do gtebokosci 5 cm
(Technologia METAL-SCAN) | metale niezelazne

Precyzyjna lokalizacja
przewodoéw pod napieciem |Do gtebokosci 4 cm
(Technologia AC-SCAN)

Lokalizacja uszkodzonych linii

napieciowych Do gtebokosci 4 cm

Zmiany zastrzezone. 18W37

Przepisy UE i usuwanie
Przyrzad spetnia wszystkie normy wymagane

do wolnego obrotu towaréw w UE.

Produkt ten jest urzadzeniem elektrycznym
i zgodnie z europejska dyrektywa dotyczaca
ztomu elektrycznego i elektronicznego nalezy
je zbiera¢ i usuwac oddzielnie.
]

Dalsze wskazdwki dotyczace bezpieczenstwa
i informacje dodatkowe patrz:
http://laserliner.com/info?an=AGM
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Lue kayttoohje, oheinen lisélehti “Takuu- ja muut
ohjeet” sekd taman kayttdohjeen lopussa olevan
linkin kautta 16ytyvat ohjeet ja tiedot kokonaan.
Noudata annettuja ohjeita. Séilytd nama ohjeet ja
anna ne laitteen mukana seuraavalle kayttajalle.

Toiminta/Kaytto

Laserlinerin MultiFinder Pro on laitteen useiden antureitten
ansiosta tehokas metallinpaikannin, laite tunnistaa seindra-
kenteen palkit ja jannitteelliset séhkojohdot. MultiFinder Pro
-laitteessa on kéyttdjaa opastava VIN-ndyttd. Sen avulla laitetta
on helppo kayttaa ja silld saadaan varmat tulokset. Adnimerkit

ja ndytolle tulevat merkinnat helpottavat laitteen kayttéa ja
kohteiden tunnistamista seka takaavat kayttévarmuuden.

Turvallisuusohjeet

— Kaytd laitetta yksinomaan ilmoitettuun kayttotarkoitukseen
teknisten tietojen mukaisesti.

— Laitteen rakenteeseen ei saa tehdd muutoksia.

— Ald suorita vaarallisen ldhelld sdhkolaitteita tehtévia toitd yksin
ja suorita ne ainoastaan valtuutetun sahkoasentajan ohjeiden
mukaisesti.

Lisdohjeita

Noudata yleisesti hyvaksyttyja sdhkolaitteiden turvallisuutta
koskevia teknisig periaatteita, esimerkiksi: 1. Kytke irti verkosta
2. Estd tahaton verkkoon uudelleen kytkeminen 3. Tarkista
jannitteettémyys kaksinapaisesti 4. Maadoita ja oikosulje

5. Varmista ja peitd lahelld sijaitsevat jannitteiset osat.

Turvallisuusohjeet

Sahkémagneettinen sateily

— Mittauslaite tayttdaad EMC-direktiivin 2014/30/EU sahkémag-
neettista sietokykya koskevat vaatimukset ja raja-arvot.

— Huomaa kayttorajoitukset esim. sairaaloissa, lentokoneissa,
huoltoasemilla ja sydantahdistimia kayttavien henkildiden
|dheisyydessa. Sateilylld voi olla vaarallisia vaikutuksia
sahkoisissa laitteissa tai se voi aiheuttaa niihin hairioita.



— Mittaustarkkuus voi heikentya, jos laitetta kdytetaan
suurjannitteiden Idheisyydessa tai voimakkaassa
sahkdmagneettisessa vaihtokentdssa. Varotoimet: Kayta
ainoastaan yhtd MultiFinder Pro -laitetta 5 metrin sateella.
Al kayta lahelld lahettimia tai sahkémoottoreita.

1 Maksimiarvo

2 VTN-naytto

3 Jannitevaroitus

4 KAYNNISTYS / SAMMUTUS

Mittaustoiminnon vaihto
(Mode)

5 Manuaalinen kalibrointi
(CAL)

Kl Pariston asettaminen laitteeseen

Avaa kotelon takasivulla sijaitseva paristolokero ja
aseta sisaan yksi 9V-paristo. Huomaa napaisuus.

H Kayttoonotto

Kaynnistaminen: Paina lyhyesti Kaynnistys/Sammutus-
nappainta (4).

Poiskytkenta: Paina Kaynnistys/Sammutus-ndppéinta (4)

4 sekuntia.

AutoShutOff: Laite kytkeytyy pois paaltad noin 2 min kuluttua
viimeisesta mittauksesta.

El symbolit
Punainen = Jannitevaroitus

: METAL- JA AC-SCAN-toiminnot
Vihred: metalli tai jannitteellinen johto on lahella
Punainen: metalli tai jannitteellinen johto I6ytyi
STUD-SCAN-toiminto
Punainen: Kohde on lahella
Vihred: Kohde l6ytyi

Metal-, AC- ja StuD-SCAN-tilat
Metalli, johto, kohde on lahelld
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METAL- JA AC-SCAN-toiminnot
Punainen: metalli tai jannitteellinen
johto loytyi

STUD-SCAN-toiminto
Vihred: Kohde l6ytyi

B Kalibrointi

AUTO . .
Ty Auto-Calibration

Laite kalibroi itsensa automaattisesti metalli- ja AC-SCAN-
toiminnolla heti, kun se kytketdan paalle tai kun mittaustoiminto
vaihdetaan. Kalibroinnin ajan néytéssa on teksti CAL. Al4 siirrd
laitetta kalibroinnin aikana. Paikantamisen voi aloittaa, kun
nayttoon tulee teksti CAL OK.

AUTO
ll Auto-Cal Plus

Kun kohde on 16ytynyt, METAL-SCAN-toiminnossa tehdaan auto-
maattisesti uusi kalibrointi. Siten helpotetaan mittauskohteen
rajaamista ja laitteen sovittamista erilaisille alustoille.

Manuaalinen kalibrointi

Kalibroi laite painamalla CAL-ndppainta (5).
Talla tavalla mittauksen voi aloittaa uudestaan
tai mittauskohteen voi rajata viela tarkemmin.

Laitteeseen saadaan suurin mahdollinen

herkkyys, kun pidat laitteen kalibroinnin aikana ilmassa.
Tama saatta joskus olla jarkevad METAL- ja AC-SCAN
-mittauksia tehtéessa.

Laitteen tulee koskettaa seindan STUD-SCAN-
' toimintatilassa kalibroinnin seka koko mittauksen
®  ajan. Pida myos kasi kiinni laitteessa koko ajan.

H wmittaustilan valitseminen
Paina lyhyesti modus-nappainta (4).

METAL-SCAN: Metallin paikantaminen
kaikista ei-metallisista materiaaleista

AC-SCAN: Jannitteellisten johtojen paikantaminen suoraan
ei-metallisen verhouksen alta.

STUD-SCAN: Puisten ja metallisten seindn tukirakenteiden
paikantaminen ei-metallisen verhouksen alta.



@ METAL-SCAN-mittaus

Laite ilmaisee piilossa olevan metallin kaikissa ei-metallisissa
materiaaleissa kuten esimerkiksi kivi, betoni, lattialaasti, puu,
kipsikuitulevyt, kaasubetoni, keraamiset ja mineraaliseet
rakennusaineet.

METAI

— Valitse METAL-SCAN (painike 4).

T

- Voit liikuttaa laitetta heti, kun CAL vaihtuu

tekstiksi CAL OK. =
— MOVE: Liikuta laitetta hitaasti seindn pintaa
pitkin.
m L o= ]
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N
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Vihje 1: Metalliesineen keskikohta on naiden kahden
merkinnan valissa. Mittausherkkyyden vaikutuksesta paksut
metalliesineet nakyvét todellisuutta leveampina. Rajaa
mittauskohde siirtdmalla laitetta monta kertaa mittauskohdan
yli, ks. kuva B. Samalla laite kalibroi itsensa automaattisesti.
Manuaalinen kalibrointi tulisi tehda viimeisimpéana havaitun
kohteen lahelld, ks. kuva C. Toista menettely tarvittaessa.

Vihje 2: Aloituskohdalla on ratkaiseva merkitys: Aseta laite
kohtaan, jonka takana ei ole metallia. Muussa tapauksessa
naytto ilmoittaa virheen (ERROR). Virheen korjaus: Liikuta
laitetta muutaman sentin verran paikaltaan ja aloita mittaus
uudelleen.

Vihje 3: Vaikeammin tunnistettavien kohteiden, esim.
harjateraksen kohdalla mittaus tulee tehda seka vaakaetta
pystysuunnassa.

Vihje 4: Lisaksi voidaan mahdollisesti tunnistaa lattia- tai
seinalammitysputket, jotka sisdltavat metallikelmua ja
sijaitsevat seindn pinnan ldheisyydessa. Testaa tama
toiminto kohdassa, jossa tiedat putken sijaitsevan.

Huomaa: Erittain syvalla seinan sisdssa olevaa kohdetta ei
ehka havaita taysin selvasti.

STUD-SCAN-mittaus

Puisten ja metallisten sisdseindrakenteiden paikantaminen
esim.kipsilevyn, paneelin tms. ei-metallisen verhouksen alta.

— Valitse STUD-SCAN (painike 4).
— Noudata VTN-naytolle tulevia ohjeita.
— ON WALL: Aseta laite kiinni seindan.

— PRESS CAL: Paina kalibrointipainiketta (5) ja odota kunnes
kalibrointi on péaattynyt: CAL OK

— MOVE: Liikuta laitetta hitaasti seinan pintaa pitkin.

Manuaalinen
kalibrointi

4. 1w
5. <mmun



Vihje 1: Palkin keskikohta on naiden kahden merkinnan valissa.

Vihje 2: Aloituskohdalla on ratkaiseva merkitys: Aseta laite
kohtaan, jonka takana ei ole palkkia. Muussa tapauksessa
naytto ilmoittaa virheen (ERROR). Virheen korjaus: Liikuta
laitetta muutaman sentin verran paikaltaan ja aloita mittaus
uudelleen.

Vihje 3: Hairididen vélttamiseksi on suositeltavaa pitad
toimenpiteen aikana vapaana oleva kasi ja kaikki esineet
vahintdan 15 cm:n paassad MultiFinder Pro laitteesta.

Vihje 4: MultiFinder Pro 16ytaa vain ulkoreunan kaksoispalk-
eista, jotka on kiinnitetty esimerkiksi ovien, ikkunoiden tai
nurkkien ymparille.

Vihje 5: Varmista, ettd olet varmasti palkin kohdalla. Tarkista,
onko molemmilla puolilla mahdollisesti muita palkkeja saannol-
listen valimatkojen paassa toisistaan, tavallisesti 30, 40 tai

60 cm. Tarkista lisaksi useammasta kohdasta ensimmaisen
ilmaistun kohdan ylé- ja alapuolella, onko kysymyksessa
varmasti palkki.

Vihje 6: Teksturoidut katot: Katto on peitettdva suojapahvilla.

Huomaa: Erittdin syvalla seindn siséssa olevaa kohdetta ei ehka
havaita taysin selvasti.

Mikali kipsikuitulevyn laheisyydessa on tai se
I koskettaa sahkdjohtoja, metallisia tai muovisia putkia,
®  MultiFinder Pro ilmaisee ne mahdollisesti palkkeina.

Eri materiaalien ominaisuuksia

Laite ei mahdollisesti iimaise puupalkkeja seuraavien

materiaalien lapi:

— Keraamiset lattialaatat

— Alapuolelta vahvistetut kokolattiamatot

— Metallikuituja sisaltavat tapetit tai metallikalvot

— Vastamaalatut, kosteat seinat. Seinien tulee kuivua vahintaan
viikon ajan.

— Ongelmatilanteissa voit etsid METAL-SCAN toiminnolla useita
perakkaisia nauloja tai ruuveja ja talla tavalla maarittaa
puuosien paikan.
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B} AC-SCAN-mittaus

Tunnistaa jannitteiset johdot jotka sijaitsevat valittomasti rap-
pauksen tai puupaneelin ja muiden ei-metallisten verhoilujen
alla. Ei tunnista jannitteisia johtoja metallitukirakenteita sisalta-
vissa seinissa.

— Valitse AC-SCAN (painike 4).
- Voit likuttaa laitetta heti, kun CAL vaihtuu tekstiksi CAL OK.
— MOVE: Liikuta laitetta hitaasti seindn pintaa pitkin.
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Vihje 1: Manuaalinen kalibrointi tulisi tehda viimeisimpana
havaitun kohteen lahella, ks. kuva B/C. Toista menettely
tarvittaessa.

Vihje 2: Staattisesta latauksesta johtuen laite voi tunnistaa
sahkokenttia johdon todellisen sijaintipaikan sivuilla. Johda
lataus pois asettamalla vapaana oleva katesi seinda vasten.

Vihje 3: Toimi hitaasti, silla hankaus voi synnyttaa hairitsevaa
latausta.

Vihje 4: Mikali oletat seindssa olevan johtoja, mutta et
|6yda niitd, ne on mahdollisesti suojattu kaapelikanavilla.
METALSCAN metallinilmaisutoiminnolla voit paikoittaa
metalliset kaapelikanavat.

Vihje 5: Seindssa oleva metalli (esimerkiksi metallituet) johtavat
sahkokenttia ja aiheuttavat siten hairioita. Kéyté tassa tapauk-
sessa METAL-SCAN metallinilmaisua johtojen etsimiseen.

Vihje 6: Aloituskohdalla on ratkaiseva merkitys:
Maksimiherkkyyden saavuttamiseksi on térkeda aloittaa
toimenpide niin, ettd laite ei sijaitse sdhkoa johtavien

johtojen ldheisyydessa.

Huomaa: Erittdin syvalld seindn sisdssa olevaa kohdetta ei ehké
havaita taysin selvasti.

I Laite ei mahdollisesti tunnista johtoja jotka sijaitsevat
a  Syvemmalla kuin 40 mm.

E] sTUD-SCAN / METAL-SCAN jannitevaroitus

Jatkuva jannitevaroitus suojaamattomissa johdoissa heti kun
ilmaisin tunnistaa sahkokentan.

METAL

ST A
m IIII‘ #III ]]
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I Katkaise jannite aina ennen kuin ryhdyt tekemaan
= Mainittuja toimenpiteitd séhkojohtojen Iaheisyydessa.

KT Backlight
Laitteessa on monivarinen taustavalaistus.



MultiFinder Pro

Ohjeet huoltoa ja hoitoa varten

Puhdista kaikki osat nihkeélld kankaalla. Ala kayté pesu- tai
hankausaineita dléka liuottimia. Ota paristo(t) pois laitteesta
pitkan sailytyksen ajaksi. Sailyta laite puhtaassa ja kuivassa
paikassa.

Tekniset tiedot

Mittausalue AC 110 - 230V, 50 - 60 Hz

0°C ... 40°C, limankosteus maks.
80% RH, ei kondensoituva,
Asennuskorkeus maks. 2000 m
merenpinnasta

-20°C ... 70°C, lImankosteus
maks. 80% RH

1 x 9V alkaliparisto

Kayttdymparistd

Varastointiolosuhteet

Virtaldhde (tyyppi 6LR 61)
Mitat (Lx K x S) 80 mm x 186 mm x 40 mm
Paino (sis. paristot) 230g

Mittaussyvyys

Palkin ilmaisu:

puu / metalli (STUD-SCAN)
Kohdistettu metallin ilmaisu:
Ferro-Scan / Non-Ferro- 10 cm /5 cm syvyyteen saakka
Scan (METAL-SCAN)
Kohdistettu virtajohtojen
ilmaisu: — jannitteiset 4 c¢m syvyyteen saakka
(AC-SCAN)
Virtajohtojen ilmaisu:
— ei jannitteiset

4 cm syvyyteen saakka

4 c¢m syvyyteen saakka

Tekniset muutokset mahdollisia. 18 W37

EY-méaaraykset ja havittdminen
Laite tayttaa kaikki EY:n sisalla tapahtuvaa vapaata

tavaravaihtoa koskevat standardit.

Tama tuote on sahkolaite. Se on kierratettava
tai havitettava vanhoja séhko- ja elektroniik-
kalaitteita koskevan EY-direktiivin mukaan.
—

Lisatietoja, turvallisuus- yms. ohjeita:
http://laserliner.com/info?an=AGM



Leia completamente as instrucdes de uso, o caderno
anexo "Indicacoes adicionais e sobre a garantia”, assim
como as informagdes e indicacdes atuais na ligagdo de
Internet, que se encontra no fim destas instrucdes. Siga
as indicacbes ai contidas. Guarde esta documentacao

e junte-a ao dispositivo se o entregar a alguém.

Funcado / Utilizagao

Varios sensores integrados transformam o MultiFinder Pro da
Laserliner num aparelho altamente eficiente para a localizacdo
de metal, a detecdo de vigas e traves na construcao seca, bem
como para a localizacao de fios sob tensao. O MultiFinder Pro
esta equipado com um visor VTN com orientagao do utilizador.
Assim pode usar o aparelho com facilidade e seguranca. Os
sinais acusticos e &ticos para localizar objetos facilitam a utili-
zacao e garantem uma elevada seguranca de funcionamento.

Indica¢bes gerais de seguranca

— Use o aparelho exclusivamente conforme a finalidade
de aplicacdo dentro das especificacdes.

— Nao é permitido alterar a construcao do aparelho.

— Nao realize trabalhos em proximidades perigosas
de equipamentos elétricos sozinho e apenas com a instrucao
de um eletricista competente.

Indicacdo adicional sobre a utilizacdo

Observe as regras técnicas de seguranca para trabalhar com
equipamentos elétricos, tais como por exemplo: 1. Desligar

da tensdo; 2. Proteger contra uma nova conexao; 3. Controlar
a isencao de tensao nos dois polos; 4. Ligar a terra e curto-
circuitar; 5. Proteger e cobrir pecas sob tensao nas imediacoes.

Indica¢bes de seguranca

Lidar com radiacao eletromagnética

— O aparelho cumpre os regulamentos e valores limite relativos
a compatibilidade eletromagnética nos termos da diretiva
CEM 2014/30/UE.

— Observar limitagdes operacionais locais, como p. ex. em
hospitais, avides, estacdes de servico, ou perto de pessoas
com pacemarkers.Existe a possibilidade de uma influéncia
ou perturbacao perigosa de aparelhos eletrénicos e devido
a aparelhos eletrénicos.
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— A utilizacdo perto de tensoes elevadas ou sob campos
eletromagnéticos alterados elevados pode influenciar
a precisao de medicao. Medidas de precaugéo: Utilize apenas
um MultiFinder Pro num raio de 5 m. Nao use emissores
eletronicos ou motores elétricos nas imediacoes.

1 Indicagdo maxima
2 Visor VTN
3 Aviso de tensdo

4 |IGAR / DESLIGAR
Mudar o modo de medicdo
(Mode)

5 Calibragem manual (CAL)

Kl inserir a pilha

Abra o compartimento da pilha na parte
traseira da caixa e insira uma pilha de 9V.
Observe a polaridade correta.

E1 Colocagio em funcionamento

Ligar: prima brevemente o botao de Ligar/Desligar (4).
Desligar: prima o botdo de Ligar/Desligar (4) durante 4 segundos.
AutoShutOff: o aparelho desliga-se automaticamente ao fim
de 2 minutos apds a Ultima medicao

B Simbolos
Vermelho = Aviso de tensao

: Modo METAL- e AC-SCAN
Verde: Metal ou existéncia de um fio sob tensao
nas proximidades
Vermelho: Metal ou fio sob tenséo localizado
Modo STUD-SCAN
Vermelho: objeto nas proximidades
Verde: objeto localizado

Modo de metal, AC e StuD-SCAN
Metal, tubo, objeto nas proximidades



Modo METAL- e AC-SCAN
Vermelho: Metal ou fio sob tensédo
localizado

Modo STUD-SCAN
Verde: objeto localizado

1 calibragem

Auto-Calibration

A calibragem automatica é realizada na medicao METAL- e
AC-SCAN logo depois de o aparelho ser ligado, bem como
quando se muda o modo de medicdo. Durante a calibragem
aparece "CAL" no visor. Nao movimente o aparelho durante
este processo. Se no visor aparecer "CAL OK", a procura pode
ser iniciada.

ll Auto-Cal Plus

Logo que seja encontrado um objeto, na medicao METAL-SCAN
é efetuada uma nova calibragem automatica. Assim ¢ facilitada
a delimitacéo de objetos de medicéo e a adaptagdo do aparelho
a superficies diferentes.

Calibragem manual

Premindo o botao CAL (5), o aparelho é
calibrado manualmente. Deste modo podem
ser iniciadas medicoes novas e os objetos

de medicdo podem ser delimitados com mais
exatidao ainda.

A sensibilidade méaxima do aparelho é alcancada quando o
aparelho é mantido no ar durante a calibragem. Este processo
por vezes pode ser Util para as medicoes METAL e AC-SCAN.

O aparelho e a parede precisam de estar em contacto
I durante a calibragem no modo STUD-SCAN e durante
m todas as medicoes. Ao mesmo tempo, a mao deve
ser mantida no aparelho.

H selecionar o modo de medicao
Prima brevemente o botdo de modo (4).

METAL-SCAN: localizacao de metal em
todos os materiais ndo metalicos.

AC-SCAN: localizacdo de fios sob tensao
diretamente por baixo de revestimentos ndo metalicos.

STUD-SCAN: detecao de vigas e traves de madeira e metal
na construcao seca por baixo de revestimentos ndo metalicos.

2 D
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A Medicio METAL-SCAN
O aparelho deteta metal escondido em todos os materiais
nao metalicos, como p. ex. pedra, betdo, betonilha, madeira,
placas de gesso cartonado, betdo poroso, materiais de
construcao de ceramica e materiais de
construgao minerais.
— Selecione METAL-SCAN (tecla 4).
— Logo que CAL mude para CAL OK, =
pode movimentar o aparelho.
— MOVE: movimente lentamente
o aparelho sobre a superficie.
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Dica 1: a posicdo entre as duas marcagdes é o centro do objeto
de metal. Através da sensibilidade de medicdo elevada, os
objetos de metal espessos parecem ser mais largos do que s&o
na realidade. Por isso, movimente novamente o aparelho pelo
objeto de medicao encontrado, consulte a imagem B. O apa-
relho é calibrado automaticamente. A calibragem manual deve
ser realizada perto do sitio por Ultimo encontrado, consulte

a imagem C. Em caso de necessidade, repita estes modos de
procedimento.

Dica 2: a posicao de partida é importante: cologue o aparelho
num sitio atras do qual ndo se encontre metal. Caso contrario
é indicado um erro (ERROR). Correcéo do erro: afastar o
aparelho alguns centimetros do sitio atual e comecar outra
vez a medicéo.

Dica 3: em aplicacdes complicadas, p. ex. com ago ripado,
explore a superficie tanto horizontal como verticalmente.

Dica 4: além disso, também pode ser possivel detetar tubos
flexiveis de aquecimento de pavimento e parede que tenham
uma folha metalica e se encontrem perto da superficie. Teste
esta fungdo nos sitios onde conheca a posicao dos tubos.

Indicagdo: no caso de objetos que se encontrem numa parte
muito profunda da parede, pode acontecer que nao seja
indicado um movimento completo.

E2 Medicio STUD-SCAN

Detecdo de vigas e traves de madeira e metal na construcao
seca, p. ex. por baixo de placas de gesso cartonado, painéis
de madeira ou outros revestimentos nao metélicos.

— Selecione STUD-SCAN (tecla 4).
— Siga a seguir as instrucdes no visor VTN.
— ON WALL: cologue o aparelho contra a parede.

— PRESS CAL: carregue na tecla de calibragem (5) e espere
até que a calibragem seja concluida: CAL OK

— MOVE: movimente lentamente o aparelho sobre a superficie.

Calibragem N2
manual (7 )
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Dica 1: a posicdo entre as duas marcacdes é o centro da viga.

Dica 2: a posicdo de partida é importante: coloque o aparelho
num sitio atras do qual ndo se encontre uma viga. Caso con-
trario é indicado um erro (ERROR). Correcéo do erro: afastar
o aparelho alguns centimetros do sitio atual e comecar outra
vez a medicao.

Dica 3: para evitar perturbacées durante o processo de detegéo,
mantenha a mao que tem livre ou objetos pelo menos a 15 cm
de distancia do MultiFinder Pro.

Dica 4: o MultiFinder Pro s6 deteta a borda exterior de vigas
duplas que eventualmente se encontrem em portas, janelas
e cantos.

Dica 5: assegure-se de que detetou realmente uma viga.
Verifique também se ha outras vigas em ambos os lados

a distancias regulares, normalmente 30, 40 ou 60 cm.
Adicionalmente, verifique em varios sitios diretamente acima
e abaixo do primeiro sitio detetado se se trata de uma viga.

Dica 6: tetos com textura: o teto precisa de ser coberto com
um cartao protetor.

Indicagdo: no caso de objetos que se encontrem numa parte
muito profunda da parede, pode acontecer que nao seja
indicado um movimento completo.

Se houver fios elétricos ou tubos de metal ou de
plastico perto de uma placa de gesso cartonado ou
se tocarem nela, nesse caso eles sdo detetados pelo
MultiFinder Pro como vigas.

Particularidades a ter em conta com materiais diferentes

Devido aos materiais seguintes pode nao ser possivel detetar

vigas e traves de madeira:

— Ladrilhos de pavimento de ceramica

— Alcatifas com parte de tras almofadada

— Papéis de parede com fibras metélicas ou folhas metalicas

— Paredes pintadas de fresco e himidas. Estas paredes
precisam de secar pelo menos durante uma semana.

— Em casos problematicos, use METAL-SCAN para localizar
pregos ou parafusos em paredes secas que estejam alinhadas
verticalmente onde se encontra uma viga.



Bl Medicio AC-SCAN

Localizacao de fios sob tensao diretamente por baixo de reboco
ou painéis de madeira e outros revestimentos nao metalicos.
Fios sob tensdo que se encontrem em paredes secas com
montantes verticais de metal ndo sao detetados.

— Selecione AC-SCAN (tecla 4).

— Logo que CAL mude para CAL OK, pode movimentar
o aparelho.

— MOVE: movimente lentamente o aparelho sobre a superficie.
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Dica 1: a calibragem manual deve ser realizada perto do sitio
por ultimo encontrado, consulte a imagem B/C. Em caso de
necessidade, repita estes modos de procedimento.

Dica 2: devido a carga estatica podem ser detetados campos
elétricos ao lado da posicao real do fio. Coloque a méo que
tem livre na parede para desviar a carga.

Dica 3: trabalhe devagar, uma vez que a friccdo pode provocar
uma carga elétrica perturbadora.

Dica 4: se supuser que ha fios, mas nao os encontrar, é
possivel que estes estejam protegidos em canais de cabos.
Use METAL-SCAN para localizar canais de cabos de metal.

Dica 5: metais em paredes (p. ex. montantes verticais de metal)
transmitem campos elétricos e criam por isso interferéncias.
Neste caso, mude para METAL-SCAN para localizar o fio.

Dica 6: a posicao de partida é importante: para que a sensibi-
lidade maxima possa ser alcancada, ndo posicione o aparelho
perto de fios sob tensao ao comecar o processo.

Indicacdo: no caso de objetos que se encontrem numa parte
muito profunda da parede, pode acontecer que néo seja
indicado um movimento completo.

I Fios que se encontrem mais abaixo do que 4 cm
= podem ndo ser detetados.

E STUD-SCAN / METAL-SCAN aviso de tensao

Aviso de tensdo permanente em fios nao blindados logo que
um campo elétrico seja detetado.

METAL

™ m

' Desligue sempre o abastecimento de corrente quando
m trabalhar perto de fios elétricos.

KT Backlight
O aparelho tem uma iluminacao de fundo multicores.



Indicacoes sobre manutencao e conservagao

Limpe todos os componentes com um pano levemente humido
e evite usar produtos de limpeza, produtos abrasivos e solventes.
Remova a/s pilha/s antes de um armazenamento prolongado.

Armazene o aparelho num lugar limpo e seco.

Dados técnicos
Dados técnicos AC

110 - 230V, 50 - 60 Hz

Condicoes de trabalho

0°C ... 40°C, humidade
de ar max. 80%rH, sem
condensacao, Altura de
trabalho méax. de 2000 m em
relacdo ao NM (nivel do mar)

Condicoes de
armazenamento

-20°C ... 70°C, humidade
de ar méx. 80%rH

Abastecimento de energia

1 x 9V pilha alcalina
(tipo 6LR 61)

Dimensoes (L x A x P)

80 mm x 186 mm x 40 mm

Peso (incl. pilha)

2309

Profundidade de medicao

Localizagdo de vigas madeira /
metal (STUD-SCAN)

até 4 cm de profundidade

Localizacao especifica de
metal Ferro-Scan / Non-Ferro-
Scan (METAL-SCAN)

até 10 cm/até 5cm
de profundidade

Localizacao especifica

de condutas de eletricidade
— com conducao de tensdo
(AC-SCAN)

até 4 cm de profundidade

Localizacao de condutas de
eletricidade — sem conducao
de tensao

até 4 cm de profundidade

Sujeito a alteracoes técnicas. 18W37

Disposi¢oes da UE e eliminagdo
O aparelho respeita todas as normas necessarias

C€

para a livre circulacdo de mercadorias dentro da UE.

Este produto é um aparelho elétrico e tem de ser
recolhido e eliminado separadamente, conforme
a diretiva europeia sobre aparelhos elétricos

e eletronicos usados.

Mais instrucdes de seguranca e indicagdes adicionais
em: http://laserliner.com/info?an=AGM
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Las igenom hela bruksanvisningen, det medféljande
héftet “Garanti- och tillaggsanvisningar” samt aktuell
information och anvisningar pa internetlanken i slutet
av den har instruktionen. Folj de anvisningar som finns
i dem. Dessa underlag ska sparas och medfélja enheten
om den lamnas vidare.

Funktion / anvéndning

Flera integrerade sensorer gér MultiFinder Pro fran Laserliner
till en stark detektor for lokalisering av metall, identifiering

av vagg- och tvarbalkar i torra utrymmen samt lokalisering av
spanningsférande ledningar. MultiFinder Pro &r utrustad med
en VTN-Display med. Darigenom &r anvandningen bdde enkel
och séaker. Akustiska och optiska signaler for lokalisering av
foremal underlattar anvandningen och sékerstéller en hog
funktionssakerhet.

Sakerhetsforeskrifter

— Anvand enheten uteslutande pa avsett satt inom
specifikationerna.

— Det &r inte tillatet att férandra enhetens konstruktion.

— Vid matningar i farlig narhet till elektriska anlaggningar
far dessa inte utféras om du &r ensam och endast enligt
anvisningarna fran en ansvarig behorig elektriker.

Tillagganvisning for anvandning

Folj de tekniska sékerhetsforeskrifterna for arbete pa elektriska
anldggningar, bland annat: 1. Koppla fran strommen. 2. Sakra
mot tillkoppling av strommen. 3. Kontrollera spanningsfrihet
tvapoligt. 4. Jorda och kortslut. 5. Tack 6ver och sakra
angransande spanningsledande delar.

Sakerhetsforeskrifter

Kontakt med elektromagnetisk stralning

— Matapparaten uppfyller foreskrifter och gransvérden for
elektromagnetisk kompatibilitet i enlighet med EMV-riktlinjen
2014/30/EU.

— Lokala driftsbegransningar, t.ex. pa sjukhus, flygplan,
bensinstationer eller i narheten av personer med pacemaker
ska beaktas. Det & mojligt att det kan ha en farlig paverkan
pa eller stora elektroniska apparater.



—Vid anvandning i ndrheten av hoga spanningar eller héga
elektromagnetiska véxelfalt kan matningens noggrannhet
paverkas. Forsiktighetsatgarder: Anvand bara en MultiFinder Pro
inom 5 m arbetsradie. Anvand inte elektroniska sandare eller
elmotorer i nérheten.

1 Maximal-indikering
2 VTN-Display
3 Spanningsvarning
4PA/Av
Byte av matlage (Mode)

5 Manuell kalibrering (CAL)

Kl Ligga i batteriet

Oppna batterifacket pa baksidan och ldgg
i ett 9V-batteri. Se tillatt vanda polerna ratt.

H idrifttagande

Paslagning: Tryck kort p& strombrytaren (4).
Avstangning: Tryck 4 sekunder pa strombrytaren (4).
AutoShutOff: Apparaten stdngs av automatiskt cirka
2 minuter efter den senaste matningen.

El symboler
Réd = Spanningsvarning

g METAL- och AC-SCAN-lage
Gron: metall eller spanningsférande ledning i narheten
Rod: metall eller spanningsférande ledning har hittats
STUD-SCAN-lage
Rod: objekt i narheten
Gron: objekt har hittats

METALL-, AC- OCH STUD-SCAN-LAGE
Metall, ledning, objekt ar i narheten
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METAL- och AC-SCAN-lage
Rod: metall eller spanningsférande
ledning har hittats

STUD-SCAN-lage
Gron: objekt har hittats

1 Kalibrering

Auto-Calibration

Den automatiska kalibreringen sker i METAL- och AC-SCAN-
matning, direkt efter att enheten har slagits pa och vid byte av
matlage. Texten "CAL" visas pa displayen under kalibreringen.
Flytta inte enheten under kalibreringen. Borja sékningen nar
"CAL OK" visas pa displayen.

AUTO
ll Auto-Cal Plus

En automatisk kalibrering sker i METAL-SCAN-métning, nar ett
objekt har hittats. Darigenom underlattas ingransningen av
matobjekt och anpassningen av enheten till olika underlag.

Manuell kalibrering

Vid ett tryck pa CAL-knappen (5) sker en
manuell kalibrering. P& det sattet kan en
matning startas om alternativt kan matobjekt
ingrénsas annu noggrannare.

Enheten ndr sin maximala kanslighet, nar den halls i luften
under kalibreringen. Det kan vara motiverat vid METAL- och
AC-SCAN-matningar.

Enheten och vdggen maste vara i kontakt med
I varandra under kalibreringen i STUD-SCAN-laget
m och under hela matningen. Dessutom ska handen
vara kvar pa enheten.

B val av matlage

Tryck kort pa Lage-knappen (4).
METAL-SCAN: Lokalisering av metall i alla
ickemetalliska material.

AC-SCAN: Lokalisering av spanningsférande
ledningar direkt under ickemetalliska ytor.
STUD-SCAN: Identifiering av vagg- och
tvarbalkar av tré och metall i torra
utrymmen under ickemetalliska ytor.




@ METAL-SCAN-lokalisering

Med hjélp av denna apparat kan du lokalisera metallféremal
i alla byggmaterial som inte ar av metall, som t ex sten,
betong, massagolv, tra, gipsfiberplattor, gasbetong samt
keramiska och mineraliska byggmaterial.

METAL

— Vil METAL-SCAN (knapp 4).

— Nar "CAL" véxlat 6ver till "CAL OK",

kan du flytta enheten. =

— MOVE: Flytta apparaten sakta steg
for steg Gver hela ytan.
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Tips 1: Metallforemalet befinner sig i mitten mellan de bada
markeringarna. P& grund av den héga matkansligheten verkar
metallféremal ofta vara bredare &n de &r i verkligheten. Flytta
sedan enheten igen dver det hittade méatobjektet, se grafiken B.
Enheten kalibreras da automatiskt. Den manuella kalibreringen
ska ske i narheten av det senast hittade stallet, se grafiken C.
Upprepa tillvdgagangssattet vid behov.

Tips 2: Beakta utgangspositionen: Placera apparaten forst pa
ett stalle dar du &r séker pd att det inte finns ndgot metall-
féremal. Annars visas ett felmeddelande (ERROR). Om ERROR
visas: Flytta apparaten ett par centimeter fran det aktuella
stéllet och borja pa nytt med lokaliseringen.

Tips 3: Vid lite mer anspraksfulla material, som t ex ribbstal,
rekommenderas att avkdnna ytan pa horisontellt och vertikalt.

Tips 4: Dessutom kan apparaten delvis dven lokalisera flexibla
varmerdr i golv och vdggar som innehéller en metallfolie och
som befinner sig nara ytan. Testa denna funktion pa stallen
dar du vet att det gar ett ror.

Anvisning: Pa objekt som finns valdigt djupt in i en vagg kan
det handa att det inte visas fullt utslag.

4 sTUD-SCAN-Iokalisering

Identifiering av vagg- och tvdrbalkar av tra och metall i torra
utrymmen exempelvis under gipsskivor, trapaneler eller andra
ickemetalliska ytor.

- Valj STUD-SCAN (knapp 4).
- Folj instruktionerna pa VTN-displayen.
— ON WALL: Hall apparaten mot vaggen.

— PRESS CAL: Tryck pa kalibreringsknappen (5) och vénta tills
kalibreringen ar avslutad: CAL OK.

— MOVE: Flytta apparaten sakta steg for steg éver hela ytan.

Manuell N 2.
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Tips 1: Regelns mitt befinner sig mellan de bada markeringarna.

Tips 2: Beakta utgangspositionen: Placera apparaten forst

pa ett stalle dar du ar saker pa att det inte finns nagon regel.
Annars visas ett felmeddelande (ERROR). Om ERROR visas:
Flytta apparaten ett par centimeter fran det aktuella stallet
och borja pa nytt med lokaliseringen.

Tips 3: For att undvika stérningar ar det viktigt att du under
avkanningen haller din andra hand eller andra objekt minst

15 cm bort fran MultiFinder Pro.

Tips 4: MultiFinder Pro lokaliserar endast den yttre kanten pa
dubbla reglar som eventuellt finns kring dérrar, fonster och

i horn.

Tips 5: Kontrollera att du verkligen har stétt pa en regel genom
att kontrollera om det finns andra reglar i ett jdmnt avstand till
hofer och vénster. | regel &r regelavstandet 30, 40 eller 60 cm.
Kontrollera dessutom pa flera andra stallen direkt ovanfor eller
nedanfor stallet dar du forsta gangen lokaliserade en regel att
det verkligen ar frdga om en regel.

Tips 6: Texturerade tak: Sddana tak maste du skydda med en
skyddskartong.

Anvisning: P& objekt som finns valdigt djupt in i en vagg kan
det handa att det inte visas fullt utslag.

Om det finns elledningar, metall- eller plastror i narheten
I av en gipsfiberplatta eller vidror den, sa identifierar din
®  MultiFinder Pro dessa eventuellt som en regel.

Det speciella med olika material
Genom foljande material kan trareglar eventuellt inte lokaliseras:
— Golvplattor av keramik
— Heltackningsmattor med skumgummi pa baksidan
— Tapeter som innehéller metallfibrer eller metallfolie
— Nymalade, fuktiga vaggar. Dessa maste forst torka
i minst en vecka.
— For att lokalisera spikar eller skruvar i reglar bor du
anvéanda funktionen METAL-SCAN.
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B} AC-SCAN-lokalisering

For att lokalisera elledningar och -kablar som befinner sig direkt
under putsade ytor, trapaneler och andra byggmaterial som inte
ar av metall. | vdggar med en barkonstruktion av metall lokalisera
elledningar resp -kablar daremot inte. AC-SCAN.

- Valj AC-SCAN (Taste 4).
—Nar "CAL" vaxlat over till “CAL OK", kan du flytta enheten.
— MOVE: Flytta apparaten sakta steg for steg Gver hela ytan.
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Tips 1: Den manuella kalibreringen ska ske i narheten av det
senast hittade stéllet, se grafiken B/C. Upprepa tillvagagangs-
sattet vid behov.

Tips 2: P& grund av statisk uppladdning kan det handa att
elektriska falt aven lokaliseras bredvid elledningen. Avled
denna uppladdning genom att placera din fria hand pa
vaggen.

Tips 3: Arbeta dig langsamt fram, eftersom friktion kan alstra
en stérande laddning.

Tips 4: Om du férmodar att det finns en ledning pa att visst
stalle men inte har hittat den, sa befinner den sig férmodligen
i en kabelkanal. Anvand i detta fall METAL-SCAN for att
lokalisera kabelkanaler av metall.

Tips 5: Metallforemal i vaggar (t ex en barkonstruktion av
metall) 6verfor elektriska falt och alstrar en stérning. | detta
fall maste du valja METAL-SCAN for att hitta ledningen.

Tips 6: Beakta utgangspositionen: For att fa en maximal
kanslighet ar det viktigt att bérja med lokaliseringen pa ett
stélle dar du vet att det inte finns nagon elledning.
Anvisning: Pa objekt som finns valdigt djupt in i en vagg kan
det handa att det inte visas fullt utslag.

I Ledningar som ligger djupare an 40 mm upptacks
= eventuellt inte.

E] sTUD-SCAN / METAL-SCAN spanningsvarning

Permanent spanningsvarning for ej skarmade ledningar sé fort
som ett elektriskt falt lokaliseras.

METAL

ST A
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I Frankoppla darfor alltid stromforsérjiningen om du
m  arbetar i ndrheten av elektriska ledningar.

KT Backlight
Instrumentet har en bakgrundbelysning i flera farger.
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Anvisningar for underhall och skotsel

Rengor alla komponenter med en latt fuktad trasa och undvik
anvandning av puts-, skur- och losningsmedel. Ta ur batterierna
fore langre forvaring. Forvara apparaten pa en ren och torr

plats.

Tekniska data
Matomrade AC

110 - 230V, 50 - 60 Hz

Arbetsbetingelser

0°C ... 40°C, Luftfuktighet max.
80 % rH, icke-kondenserande,
Arbetshojd max. 2 000 m éver
havet

Forvaringsbetingelser

-20°C ... 70°C, Luftfuktighet
max. 80 % rH

Strémforsorining

1 x 9 V alkalibatteri (typ 6LR 61)

Matt (B x H x D)

80 mm x 186 mm x 40 mm

Vikt (inklusive batteri)

230 g

Matdjup

Balklokalisering tré/metall
(STUD-SCAN)

till 4 cm djup

Riktad metallokalisering
Ferro-Scan/Non-Ferro-
Scan (METAL-SCAN)

till 10 cm /5 cm djup

Riktad lokalisering av

— inte spanningsférande

elledningar — spannings- till 4 cm djup
forande (AC-SCAN)
Lokalisering av elledningar till 4 cm djup

Tekniska andringar forbehalls. 18W37

EU-bestammelser och kassering

Apparaten uppfyller alla nédvandiga normer

C€

for fri handel av varor inom EU.

Den har produkten &r en elektrisk apparat
och den maste sopsorteras enligt det euro-peiska
direktivet for uttjdnta el- och elektronikapparater.

Ytterligare sakerhets- och extra anvisningar pa:
http://laserliner.com/info?an=AGM

hi¢
B



Les fullstendig gjennom bruksanvisningen, det vedlagte
heftet «Garanti- og tilleggsinformasjon» samt den aktuelle
informa-sjonen og opplysningene i internett-linken ved
enden av denne bruksanvisningen. Fglg anvisningene
som gis der. Dette dokumentet ma oppbevares og leveres
med dersom instrumentet gis videre.

Funksjon / bruk

Takket veere flere integrerte sensorer er MultiFinder Pro fra
Laserliner et effektivt lokaliseringsinstrument for pavisning

av metall, identifisering av vegg- og tverrbjelker i tarrkon-
struksjoner samt lokalisering av spenningsferende ledninger.
et utstyrt med et VTN-display med betjenerveiledning. Med
denne veiledningen som hjelp kan du betjene apparatet lettvint
og sikkert. Akustiske og optiske signaler for lokalisering av
gjenstander gjgr betjeningen enklere og betyr hay funksjons-
sikkerhet.

Sikkerhetsinstrukser

— Apparatet skal utelukkende brukes i trdd med det fastsatte
bruksomréadet og de angitte spesifikasjonene.

— Det mé ikke foretas konstruksjonsmessige endringer pa
apparatet.

— Ikke gjennomfar arbeider alene i farlig naerhet av elektriske
anlegg, og kun etter instrukser fra en ansvarlig godkjent
elektriker.

Tilleggsinstruks for bruken

Overhold de tekniske sikkerhetsreglene for arbeid pa elektriske
anlegg, blant annet: 1. SI& av instrumentet, 2. sikre det mot at
det kan slas pa igjen, 3. Kontroller spenningslgsheten pa to
poler, 4. Serg for jording og kortslutning, 5. sikre tilgrensende
spenningsfarende deler og dekk dem til.

Sikkerhetsinstrukser

Omgang med elektromagnetisk straling

— Maleinstrumentet tilfredsstiller forskriftene og grenseverdiene
for elektromagnetisk kompatibilitet iht. EMC-direktivet
2014/30/EU.

— Vaer oppmerksom pa lokale innskrenkninger nar det gjelder
drift, eksempelvis pa sykehus, i fly, pa bensinstasjoner eller
i naerheten av personer med pacemaker. Farlig interferens
eller forstyrrelse av elektroniske enheter er mulig.
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- Ved bruk i naerheten av hgy spenning eller under haye
elektromagnetiske vekselfelt kan malengyaktigheten pavirkes.
Forsiktighetsregler: Bruk bare en MultiFinder Pro innenfor en
arbeidsradius pa 5 m. Ikke bruk elektroniske sendere eller
elektromotorer i naerheten.

1 Maksimalavlesning
2 VTN-display
3 Spenningsvarsel

4PA/ AV
Byte av matlage (Mode)

5 Manuell kalibrering (CAL)

KB Innsetting av batteriet

Apne batterirommet p& baksiden av apparatet
og sett inn et 9V batteri. Sgrg for korrekt
polaritet.

HE igangsetting

Sla pa: Trykk raskt p& pd/av-tasten (4).

SIa av: Hold péd/av-tasten (4) inne i 4 sekunder.

AutoShutOff: Apparatet slar seg av automatisk ca. 2 minutter
etter at den siste mélingen ble foretatt.

El symboler
Red = Spenningsvarsel

.‘_fh. METAL- og AC-SCAN-modus
Grgnn: Metall hhv. spennings-ferende ledning er
i naerheten
Rgd: Metall hhv. spennings-ferende ledning funnet
STUD-SCAN-modus
Rad: Objekt er i naerheten
Grgnn: Objekt funnet

Metall-, AC- og StuD-SCAN-modus
Metall, ledning, objekt er i naerheten



METAL- og AC-SCAN-modus
Rad: Metall hhv. spennings-ferende
ledning funnet

STUD-SCAN-modus
Grgnn: Objekt funnet

B Kalibrering

Auto-Calibration

Den automatiske kalibreringen foregér i Metal- og AC-SCAN-
maling rett etter at instrumentet slds pa samt nar du skifter
malemodus. Mens kalibrering pagar, vises CAL i displayet. Ikke
beveg apparatet. Nar displayet viser CAL OK, kan du starte
soket.

AUTO
ll Auto-Cal Plus

Straks det er funnet et objekt, skjer en ny automatisk kalibrering
i METAL-SCAN-maling. Straks det er funnet et objekt, skjer en
ny automatisk kalibrering. Dette forenkler lokalisering av male-
objekter og tilpasning av apparatet pa ulike underlag.

Manuell kalibrering

Trykk p& CAL-tasten (5) for & kalibrere
apparatet manuelt. Dermed kan du starte
malingen pa nytt eller lokalisere maleobjekter
enda mer ngyaktig.

Hold apparatet i luften under kalibreringen for & oppna maks.
apparatfelsomhet. Dette kan vaere en fordel ved METAL- og
AC-SCAN-malinger.

Ved kalibreringen i STUD-SCAN-modus samt under
I hele mélingen skal apparatet! og veggen skal vaere
® i kontakt. Du bgr ogsd holde apparatet i handen.

B valg av malemodus
Trykk raskt pa modustasten (4).

METAL-SCAN: Pavisning av metall i alle
ikke-metalliske materialer.

AC-SCAN: Lokalisering av spenningsferende ledninger rett
under ikke-metalliske forskalinger.

STUD-SCAN: Identifisering av vegg- og tverrbjelker av tre og
metall i tarrkonstruksjoner under ikke-metalliske forskalinger.

a0 o
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@ METAL-SCAN maling

Apparatet registrerer metall som ligger skjult i alle ikke-metalliske
materialer, som f.eks. stein, betong, sement, tre, gips-plater,
gassbetong, keramiske og mineralske byggematerialer.

— Velg METAL-SCAN (knapp 4). WETAC

— Du kan bevege apparatet straks CAL
endres til CAL OK.

— MOVE: Beveg apparatet langsomt
over overflaten.
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Tips 1: Midten av metallobjektet befinner seg mellom de to
markeringene. P& grunn av den hgye malegmfintligheten, vises
tykke metallobjekter bredere enn de i virkeligheten er. Beveg
apparatet over det registrerte maleobjektet pa nytt, se grafikk B.
Apparatet kalibreres automatisk. Den manuelle kalibreringen bar
skje i naerheten av det forrige registrerte punktet, se grafikk C.
Tips 2: Utgangsposisjonen er meget viktig: Sett apparatet pa
et sted som det ikke befinner seg noe metall bak. Hvis det ikke
tas hensyn til dette, indikeres det en feil (ERROR). Utbedring

av feil: Flytt apparatet et par centimeter bort fra det aktuelle
stedet og begynn malingen pa nytt igjen.

Tips 3: Ved krevende applikasjoner, f.eks. ved kamstal, anbefales
det & scanne flaten bade horisontalt og vertikalt.

Tips 4: Videre kan elastiske varmerer i gulv og vegger som
inneholder en metallfolie og som befinner seg i naerheten av
overflaten eventuelt bli registrert. Test denne funksjonen pa
steder der du vet hvordan et rer forlgper.

Merk: Det kan forekomme at det ikke vises fullt utslag for
objekter som befinner seg dypt inni veggen.

4 sTUD-SCAN maling

Identifisering av vegg- og tverrbjelker av tre og metall
i tarrkonstruksjoner f.eks. under gipsplater, trepaneler
eller andre ikke-metalliske forskalinger.

- Velg STUD-SCAN (knapp 4).
- Folg na instruksene pa VTN displayet.
— ON WALL: Still apparatet pa veggen.

— PRESS CAL: Trykk pa kalibreringsknappen (5) og vent til
kalibreringen er ferdig: CAL OK

— MOVE: Beveg apparatet langsomt over overflaten.

Manuell
kalibrering
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Tips 1: Mellom de to markeringene befinner midten av
bjelken seg.

Tips 2: Veaer neyaktig med utgangsposisjonen. Sett apparatet
pé et sted som det ikke befinner seg noen bjelke bak. Hvis
dette ikke tas til felge, indikeres det en feil (ERROR). Utbedring
av feil: Flytt apparatet et par centimeter bort fra det aktuelle
stedet og begynn malingen pa nytt igjen.

Tips 3: For & unnga at det oppstar forstyrrelser under scannin-
gen, ber du holde den ledige handen og andre gjenstander

i en avstand av minst 15 cm fra MultiFinder Pro.

Tips 4: MultiFinder Pro finner kun ytterkanten av dobbeltbjelker
som eventuelt er plassert rundt derer, vinduer og hjgrner.

Tips 5: Kontroller at du virkelig har stett pa en bjelke. For &
gjere dette, ma du kontrollere om det finnes andre bjelker pa
begge sider i regelmessige avstander, som regel 30, 40 eller
60 cm. Kontroller dessuten ved flere steder direkte over og
under det farste stedet som ble funnet, for a sjekke om det
dreier seg om en bjelke.

Tips 6: Teksturerte tak: Taket ma dekkes til med
beskyttelsespapp.

Merk: Det kan forekomme at det ikke vises fullt utslag for
objekter som befinner seg dypt inni veggen.

Hvis det befinner seg elektriske ledninger, rer av metall
I eller kunststoff i naerheten av en gipsplate eller slike
m  Dberarer identifiserer MultiFinder Pro slike gjenstander
muligens som bjelker av MultiFinder Pro.

Forskjellige materialers seeregenheter

Det er mulig at ingen trebjelker registreres gjennom

de felgende materialer:

— Gulvfliser av keramikk

- Vegg til vegg tepper med polstret bakside

— Tapeter med metallfibrer eller metallfolie

— Nymalte, fuktige vegger. Disse ma tarke minst en uke.

— | problemtilfeller anbefaler vi at du bruker METAL-SCAN
for & lokalisere spikre eller skruer som er plassert i loddrett
rekke pa en bjelke i tarrmurer.



E] AC-SCAN maling

Lokalisering av spenningsfarende ledninger like under pussen
eller under trepaneler og andre ikke-metalliske forskalninger.
Spenningsferende ledninger registreres ikke i vegger i mertelfrie
elementbyggerier med stenderverk av metall.

- Velg AC-SCAN (knapp 4).
- Du kan bevege apparatet straks CAL endres til CAL OK.
— MOVE: Beveg apparatet langsomt over overflaten.
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Bevege apparatet flere ganger for a lokalisere
maleobjekt

Manuell Bevege apparatet flere
R . ganger for & lokalisere
kalibrering maleobjekt
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Tips 1: Den manuelle kalibreringen bgr skje i naerheten
av det forrige registrerte punktet, se grafikk B/C. Gjenta
fremgangsmaétene ved behov.

Tips 2: P& grunn av statisk oppladning, kan det muligens
oppdages elektriske felt ved siden av den faktiske lednings-
posisjonen. Led bort denne oppladingen ved a legge den
ledige handen pa veggen.

Tips 3: Arbeid langsomt, da friksjon kan generere en opplading
som virker forstyrrende.

Tips 4: Dersom du formoder at det finnes ledninger, men du
ikke finner noen, er disse muligens skjermet av i kabelkanaler.
Bruk da METAL-SCAN, for & lokalisere kabelkanaler av metall.

Tips 5: Metall i vegger (f.eks. stenderverk av metall) overfarer
elektriske felt og genererer dermed stgyinnflytelse. | dette
tilfellet ma du veksle over til METAL-SCAN, for & finne
ledningen.

Tips 6: Utgangsposisjonen er viktig: For at maksimum
emfintlighet skal kunne oppnas, begr du begynne prosessen
med at du ikke plasserer apparatet i naerheten av stremferende
ledninger.

Merk: Det kan forekomme at det ikke vises fullt utslag for
objekter som befinner seg dypt inni veggen.

I Muligens oppdages ikke ledninger som ligger dypere
s enn40 mm.

E STUD-SCAN / METAL-SCAN spenningsvarsel

Permanent spenningsvarsel i uskjermede ledninger sa snart et
elektrisk felt registreres.

METAL

™ m

' SIa alltid av stremforsyningen nar du arbeider
m i naerheten av elektriske ledninger.

ET) Backlight
Instrumentet er utstyrt med en flerfarget bakgrunnsbelysning.
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Informasjon om vedlikehold og pleie

Rengjer alle komponenter med en lett fuktet klut. Unngé bruk
av pusse-, skurre- og lgsemidler. Ta ut batteriet/batteriene for
lengre lagring. Oppbevar apparatet pa et rent og tert sted.

Tekniske data
Maleomrade AC

110 - 230V, 50 - 60 Hz

Arbeidsbetingelser

0°C ... 40°C, Luftfuktighet maks.
80%rH, ikke kondenserende,
Arbeidshgyde maks. 2000
m.o.h.

Lagringsbetingelser

-20°C ... 70°C, Luftfuktighet
maks. 80%rH

Stremforsyning

1 x 9V Alkalibatteri
(type 6LR 61)

Mal (B x H x D)

80 mm x 186 mm x 40 mm

Vekt (inkl. batteri)

230 g

Maledybde

Bjelkedeteksjon tre / metall
(STUD-SCAN)

inntil 4 cm dybde

Malrettet metalldeteksjon
Ferro-Scan / Non-Ferro-
Scan (METAL-SCAN)

inntil 10 cm /
inntil 5 cm dybde

Malrettet deteksjon av
stremledninger — spennings-
fgrende (AC-SCAN)

inntil 4 cm dybde

Deteksjon av stremledninger
— ikke spenningsfgrende

inntil 4 cm dybde

Det tas forbehold om tekniske endringer. 18W37

EU-krav og kassering

Apparatet oppfyller alle ngdvendige normer
for fri samhandel innenfor EU.

Dette produktet er et elektroapparat og ma

kildesorteres og avfallsbehandles tilsvarende
ifalge det europeiske direktivet for avfall av

elektrisk og elektronisk utstyr.

Ytterligere sikkerhetsinstrukser og tilleggs-

informasjon pa:

http://laserliner.com/info?an=AGM

C€

B
2



MultiFinder Pro

Kullanim kilavuzunu, ekinde bulunan 'Garanti ve Ek
Uyarilar' defterini ve de bu kilavuzun sonunda bulunan
internet link'i ile ulasacaginiz akttel bilgiler ve uyarilari
eksiksiz okuyunuz. icinde yer alan talimatlari dikkate
aliniz. Bu belge saklanmak zorundadir ve cihaz elden
cikarildiginda beraberinde verilmelidir.

Fonksiyon / Kullanim

Entegre edilmis cok sayida sensor, Laserliner’in MultiFinder
Pro cihazini metal bulmada, alcipen duvarlarda dikey ve

yatay kirislerin tespitinde ve de elektrik tesisatinin yerinin
saptanmasinda guclu bir tarama cihazina dontstturmektedir.
MultiFinder Pro kullanici rehberli bir VTN ekrana sahiptir.
Bununla cihazi kolay ve guvenli bir sekilde kullanabilirsiniz.
Nesnelerin bulunmasi igin sesli ve gorsel sinyaller, kullanimi
kolaylastirmakta ve yuksek fonksiyon guivenligi saglamaktadirlar.

Emniyet Direktifleri

- Cihazi sadece kullanim amacina uygun sekilde teknik
oOzellikleri dahilinde kullaniniz.

- Yapisal acidan cihazin degistirilmesi yasaktir.

— Elektrik tesislerinin tehlike sinirlari yakininda yapilacak
calismalari yalniz basiniza yapmayiniz ve sadece sorumlu bir
elektrik uzmaninin talimatlarina uygun sekilde hareket ediniz.

Kullanima dair ek bilgi

Elektrik tesisatlarinda yapilan calismalar icin gecerli gtvenlik
kurallarini dikkate aliniz: 1. Gug kaynagindan ayirin, 2. tekrar
acllmasina karsi emniyete alin, 3. Voltaj olmadigini cift kutuplu
kontrol edin, 4. topraklayin ve kisa devre yaptirin, 5. voltaj akimi
olan komsu parcalari emniyete alin ve kapatin.

Emniyet Direktifleri

Elektromanyetik isinlar ile muamele

- Olctim cihazi, 2014/30/AB sayili Elektro Manyetik Uyumluluk
Yonetmeliginde (EMV) belirtilen, elektromanyetik uyumluluga
dair kurallara ve sinir degerlerine uygundur.

— Mekansal kullanim kisitlamalarinin, 6rn. hastanelerde,
ucaklarda, benzin istasyonlarinda veya kalp pili tasiyan
insanlrin yakininda, dikkate alinmasi gerekmektedir.
Elektronik cihazlarin ve elektronik cihazlardan dolayi
bunlarin tehlikeli boyutta etkilenmeleri veya arizalanmalari
mamkanddr.



— Yuksek gerilimlerin veya yuksek elektromanyetik dalgali
akim alanlarinin yakinlarinda kullaniimasi 6l¢tim dogrulugunu
etkileyebilir. Guvenlik tedbirleri: 5 m’lik calisma yari capi
icinde sadece tek bir MultiFinder Pro kullanin. Yakininda
elektronik yayin cihazlari veya elektromotorlar kullanmayin.

1 Maksimum gostergesi
2 VTN-Ekran
3 Voltaj uyarisi

4 ACMA / KAPAMA
Olcim modu degistirme
(Mode)

5 Mandel kalibrasyon (CAL)

n Pilin takilmasi

Govdenin arkasinda bulunan pil yuvasi kapagini
aciniz ve icine bir adet 9V pil (E Blok/PP3/6LR61)
yerlestiriniz. Dogru kutup yonune dikkat ediniz.

H calistirma

Cihazin agilmasi: A¢ma/Kapama (4) tusuna kisa stre basiniz.
Cihazin kapatilmasi: Acma/Kapama (4) tusunu 4 saniye basili
tutunuz.

AutoShutOff: Cihaz son 6l¢timden yakl. 2 dakika sonra
otomatik olarak kapanir.

B Semboller

Kirmizi = Voltaj uyarisi

.‘_fh. METAI ve AC-SCAN modu
Yesil: Metal ya da elektrik tesisatina yakindir
Kirmizi: Metal ya da elektrik tesisati bulundu
STUD-SCAN modu
Kirmizi: objeye yakindir
Yesil: Obje bulundu

Metal, AC ve StuD-SCAN modu
Metal, hat, obje yakininda



MultiFinder Pro

METAI ve AC-SCAN modu
Kirmizi: Metal ya da elektrik tesisati
bulundu

STUD-SCAN modu
Yesil: Obje bulundu

1 Kalibrasyon

::“:,; Auto-Calibration

Otomatik kalibrasyon METAL ve AC-SCAN 6l¢iminde cihazin
acllmasindan hemen sonra ve de 6lgim modu degistirildiginde
gerceklesir. Kalibrasyon esnasinda erkranda ,, CAL" yazisi belirir.
Bu durumda cihazi hareket ettirmeyiniz. Ekranda ,, CAL OK"
belirdiginde arama islemine baslanabilir.

AUTO
ll Auto-Cal Plus

Bir obje bulunur bulunmaz METAL-SCAN 6&l¢timiinde otomatik
kalibrasyon yeniden baslar. Bu sekilde 6lcim objelerinin
sinirlandiriimasi ve cihazin degisik zeminlere uyarlanmasi
kolaylastirilmis olur.

Maniiel kalibrasyon

CAL tusuna (5) basarak, cihaz manuel kalibre
edilir. Bu sekilde dlctimlere yeniden baslanabilir
veya 6lcim objelerini daha kesin sinirlandirmak
mumkanddar.

Kalibrasyon esnasinda cihazi havaya kaldirip tutarsaniz maksi-
mum cihaz hassasiyetini elde edebilirsiniz. Bu yontem METAL
ve AC-SCAN olcumlerinde yer yer mantikli olabilir.

STUD-SCAN modunda kalibrasyon esnasinda ve 6lciim
' isleminin tamami stiresince cihaz ve duvarin birbirine
= temas etmesi gerekir. Ayni sekilde eliniz de cihazin
tzerinde olmalidir.

B 6i¢iim Modunun Secilmesi
Mod tusuna (4) kisa sire basiniz.

METAL-SCAN: Metal olmayan tum
malzemeler icinde gizlenmis metalleri algilar.

AC-SCAN: Dogrudan metal olmayan kaplamalarin altinda
elektrik tesisatinin
yerinin saptanmasi.

STUD-SCAN: Alcipen duvarlarda ahsap ve metal dikey ve
yatay kirislerin metal olmayan kaplamalarin altinda yerlerinin

saptanmasl.
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@ METAL-SCAN 6lciimii

Bu cihaz, 6rn. tas, beton, siva, tahta, alci elyaf plaka,
gazbeton, seramik ve madeni yapi malzemeleri gibi metal
olmayan tim malzemeler icinde gizlenmis metalleri algilar.

— METAL-SCAN seciniz (Dugme 4). METAL
— CAL yazisi CAL OK olarak degistiginde

cihazi hareket ettirebilirsiniz.

— MOVE: Cihazi ylzey Ustinde yavas bir
sekilde hareket ettiriniz.

A AUTO
CALIBRATION

III» III» 1)
1. 4.

._ <>
R E AN

«III «III «SIII

l-l Cok kez Uzerinden gegerek 6lclim cihazinin
SEEEN  sinirlandinimasi

Mandel Cok kez tizerinden

i A i 4 gecerek 6lcim cihazinin
kallbrasyon \I : / sinirlandiriimasi
7 i N




MultiFinder Pro

Tavsiye 1: Iki isaret arasinda metal nesnenin ortasi bulunur.
Yuksek 6lcim hassasiyeti nedeniyle kalin metal nesneler
gercekte oldugundan daha genis algilanir. Bundan dolay
cihazi bulunan 6lciim objesinin Gzerinden tekrar hareket
ettirin, sekil B'ye bakiniz. Burada cihaz kendi kendini kalibre
eder. Mandle kalibrasyonun en son bulunan yerin yakininda
yapilmasi gerekmektedir, sekil C'ye bakiniz. Bu islemi
gerektiginde tekrarlayiniz.

Tavsiye 2: Baslangic pozisyonu énemlidir: Cihazi arkasinda
metal bulunmayan bir yere yerlestiriniz. Aksi takdirde bir hata
gosterilir (ERROR). Hata giderme: Cihazi o an bulunulan yerden
birkag santimetre Gteye hareket ettiriniz ve 6lcimu yeniden
baslatiniz.

Tavsiye 3: Zorlu uygulamalarda, &rn. nervirli celikte, ylizeyi
hem yatay hem de dikey olarak tarayiniz.

Tavsiye 4: Bunun disinda, metal folyoya sahip ve ylzeye

yakin bir yerde bulunan esnek yerden ve duvardan isitma
sistemlerinin borulari da kimi durumlarda algilanabilmektedir.
Borunun ne yoénde gittigini bildiginiz noktalarda bu fonksiyonu
test ediniz.

Uyari: Duvarin cok fazla derininde olan objelerde ibre tam
olarak sonug vermeyebilir.

STUD-SCAN 6l¢iimii

Algipen duvarlarda ahsap ve metal dikey ve yatay kirislerin 6rn.

alci elyaf lehvalarin, ahsap panellerin veya diger metal olmayan

kaplamalarin altinda yerlerinin saptanmasi.

— STUD-SCAN seciniz (Dugme 4).

- Simdi VTN ekrandaki talimatlari takip ediniz.

— ON WALL: Cihazi duvar Ustune yerlestiriniz.

— PRESS CAL: Kalibrasyon diigmesine (5) basiniz ve kalibrasyon
bitirilene kadar bekleyiniz: CAL OK

— MOVE: Cihazi yuzey Ustiinde yavas bir sekilde hareket

ettiriniz.
Mandel 4
" 2. 6. 4
kalibrasyon N /
6 o)

E!
9 O -]

L -
aaal I 2 3. 1 4. nummp

8. <mmu| 7. <mmu1) 5. <mmun




Tavsiye 1: Iki isaret arasinda kiris ortasi bulunur.

Tavsiye 2: Baslangi¢ pozisyonuna dikkat ediniz: Cihazi arkasinda
kiris bulunmayan bir yere yerlestiriniz. Aksi takdirde bir hata
gosterilir (ERROR). Hata giderme: Cihazi o an bulundugu yerden
birkag santimetre Gteye hareket ettiriniz ve 6lcimi yeniden
baslatiniz.

Tavsiye 3: Tarama islemi sirasinda parazitlerin meydana gelmesini
onlemek icin bosta kalan elinizi veya baska nesneleri MultiFinder
Pro‘den en az 15 cm uzakta tutunuz.

Tavsiye 4: MultiFinder Pro, kapi, pencere ve koselerin etrafinda
bulunabilecek cift kirislerin yalnizca dis kenarlarini saptar.
Hinweis:

Tavsiye 5: Gercekten de bir kiris bulup bulmadiginizi kontrol
ediniz. Bunun icin her iki tarafta esit mesafelerde (kural olarak
30, 40 veya 60 cm) baska kirislerin olup olmadigini kontrol
ediniz. Ayrica ilk bulunan noktanin dogrudan Usttinde veya
altinda bir kiris olup olmadigini birden fazla yerden kontrol
ediniz.

Tavsiye 6: Teksture tavanlar: Tavanin bir koruyucu karton ile
orttlmesi gerekmektedir.

Uyari: Duvarin cok fazla derininde olan objelerde ibre tam
olarak sonug vermeyebilir.

Bir algi elyaf levhanin yakinlarinda elektrik tesisati,
metal veya plastik borular var oldugunda veya bunlara
temas ettiginde, bunlar kimi durumlarda MultiFinder
Pro tarafindan kiris olarak algilanabilir.

Cesitli malzemelerle ilgili 6zellikler

Asagidaki malzemeler nedeniyle bir ahsap kirisin algilanmasi

muUmkin olmayabilir:

— Seramik zemin karolari

— Arka tarafi kabarik dolgulu hali zeminler

— Metal elyaf veya metal folyolu duvar kagitlar

- Yeni boyanmis, nemli duvarlar. Bunlar en az bir hafta streyle
kurumalidir.

— Problemli durumlarda, kuru érme duvarlarda bir kiriste dikey
olarak hizalanmis civi veya vidalari bulmak icin METAL-SCAN
kullaniniz.



MultiFinder Pro

B} AC-SCAN &lciimii

Dogrudan siva veya ahsap paneller ve diger metal olmayan

kaplamalarin altinda elektrik tesisatinin yerinin saptanmasi.

icinde metal profiller bulunan kuru yapi duvarlarindaki elektrik

tesisatlari algilanmaz.

— AC-SCAN seciniz (Dugme 4).

— CAL yazisi CAL OK olarak degistiginde cihazi hareket
ettirebilirsiniz.

— MOVE: Cihazi yuzey Ustinde yavas bir sekilde hareket
ettiriniz.

“ e 1,-'

III» 1 1)
3. 4.

. @

-4 lw hd

.«III <mmu <mmu)
8. 7. 5.

Cok kez Uzerinden gegerek 6lciim cihazinin
sinirlandiriimasi

Mandel Cok kez tizerinden

‘ / 4 g gecerek dlctim cihazinin
ka“braSy()n U / sinirlandiriimasi
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Tavsiye 1: Mandle kalibrasyonun en son bulunan yerin
yakininda yapilmasi gerekmektedir, sekil B/C'ye bakiniz.
Bu islemi gerektiginde tekrarlayiniz.

Tavsiye 2: Statik yuklenmeler nedeniyle kimi durumlarda gercek
tesisat konumunun yanlarinda elektriksel alanlar saptanabilir.
Bosta kalan elinizi duvar Usttine koyarak bu ytklenmeleri
bosaltiniz.

Tavsiye 3: Yavas hareket ediniz, ciink( strtinme parazitlere
neden olabilecek yuklenmelere neden olabilir.

Tavsiye 4: Var odlugunu tahmin ettiginiz halde tesisati
bulamadiginizda, bunlar muhtemelen kablo kanallar icinde
yaltilmistir. Kablo kanallarini metalden ayristirmak icin
METAL-SCAN secenegini kullaniniz.

Tavsiye 5: Duvarlar icindeki metaller (6rn. metal profilli
duvarlarda) elektriksel alanlari iletir ve bu nedenle parazitlere
neden olur. Boyle bir durumda tesisati saptamak icin
METALSCAN secenegini calistiriniz.

Tavsiye 6: Baslangi¢ pozisyonu énemlidir: Maksimum
hassasiyetin elde edilebilmesi icin isleme, cihazi elektrik
ileten tesisata yakin bir yere koymayarak baslayiniz.
Uyari: Duvarin ¢ok fazla derininde olan objelerde ibre
tam olarak sonug vermeyebilir.

I Kimi hallerde 40 mm‘den daha derinde désenmis
s tesisatlar algilanamayabilir.

El STUD-SCAN / METAL-SCAN: VOLTAJ UYARISI

Devamli olarak izole olmayan hatlarda bir elektriksel alan
saptandigi anda voltaj uyarisi verir.

METAL

ST A
mn IIII‘ #III ]]

I Bir elektrik tesisatina yakin yerde calistiginizda daima
m  clektrigi kesiniz.

K] Backlight
Cihazin ¢ok renkli bir arka fon isiklandirmasi bulunur.
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MultiFinder Pro

Bakima koruma islemlerine iliskin bilgiler

Tum bilesenleri hafifce nemlendirilmis bir bez ile temizleyin
ve temizlik, ovalama e ¢6zict maddelerinin kullanimindan
kacinin. Uzun sureli bir depolama éncesinde bataryalari
¢ikariniz. Cihazi temiz ve kuru bir yerde saklayiniz.

Teknik Ozellikler

Olcuim araligr AC 110 - 230V, 50 - 60 Hz

0°C ... 40°C, Hava nemi maks.
80 %rH, yogusmasiz, Calisma
yikseklik maks. 2000 m normal
sifir Uzeri

-20°C ... 70°C, Hava nemi
maks. 80 %rH

Calistirma sartlari

Saklama kosullari

Elektrik beslemesi 1 x 9V alkalik pil (Tip 6LR 61)
Ebatlar (G x Y x D) 80 mm x 186 mm x 40 mm
Agirhgr (batarya dahil) 230g

Olciim derinligi:

Kiris yeri belirleme agag /
metall (STUD-SCAN)
Hedefli metal tarama
Ferro-Scan / Non-Ferro- 10 cm / 5 ¢cm derinlige kadar
Scan (METAL-SCAN)
Voltaj taslyan elektrik
kablolarinin hedefli taranmasi|4 cm derinlige kadar
(AC-SCAN)

Voltaj tagimayan elektrik
kablolarinin yerlerinin 4 cm derinlige kadar
belirlenmesi

Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. 18W37

4 cm derinlige kadar

AB Diizenlemeleri ve Atik Aritma c €

Bu cihaz, AB dahilindeki serbest mal ticareti icin
gecerli olan tum gerekli standartlarin istemlerini

yerine getirmektedir.
Bu Urtin elektrikli bir cihaz olup Avrupa Birligi'nin
Atik Elektrik ve Elektronik Esyalar Direktifi uyarinca
ayri olarak toplanmali ve bertaraf edilmelidir.

]

Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler iin:
http://laserliner.com/info?an=AGM
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SERVICE

Umarex GmbH & Co. KG

- Laserliner —

MohnestraBe 149, 59755 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300, Fax: +49 2932 638-333
info@laserliner.com

Rev18W37

Donnerfeld 2

59757 Arnsberg, Germany

Tel.: +49 2932 638-300, Fax: -333
www.laserliner.com
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